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Introduccién

1 El Grupo de Trabajo sobre el Examen Periddico Universal, establecido de
conformidad con la resolucion 5/1 del Consejo de Derechos Humanos, celebré
su 31° periodo de sesionesdel5al 16 de noviembre de 2018. El examen de Chinasellevé
a cabo en la 3% sesién, el 6 de noviembre de 2018. La delegacién de China estuvo
encabezada por el Sr. Le Yucheng, Ministro de Asuntos Exteriores. En su 10% sesion,
celebradael 9 de noviembre de 2018, el Grupo de Trabajo aprobdelinforme sobre China.

2. El 10 de enero de 2018, el Consejo de Derechos Humanos eligi6 al siguiente grupo
de relatores (troika) para facilitar elexamen de China: Arabia Saudita, Hungriay Kenya.

3. Con arreglo a lo dispuesto en el parrafo 15 del anexo de la resolucion 5/1 del
Consejo de Derechos Humanos y en el parrafo 5 del anexo de la resolucion 16/21 del
Consejo, paraelexamen de Chinase publicaron los siguientes documentos:

a) Un informe nacional/exposicion por escrito de conformidad con el
parrafo 15 a) (A/HRC/WG.6/31/CHN/1);

b) Una recopilacion preparada por la Oficina del Alto Comisionado de las
Naciones Unidas para los Derechos Humanos (ACNUDH) de conformidad con el
parrafo 15 b) (A/HRC/W G.6/31/CHN/2);

C) Un resumen preparado porel ACNUDH de conformidad con el parrafo 15 c)
(A/HRC/WG.6/31/CHN/3y Corr.1).

4. Porconductode latroika se transmitié a China una lista de preguntas preparadas de
antemano por Alemania, la Arabia Saudita, Argelia, Australia, Austria, Belarus, Bélgica,
Bolivia (Estado Plurinacional de), el Brasil, Camboya, el Canad4, Cuba, Egipto, los
Emiratos Arabes Unidos, Eslovenia, los Estados Unidos de América, Espafia, Estonia, la
Federacion de Rusia, Filipinas, los Paises Bajos, Myanmar, Nepal, Noruega, el Pakistan,
Portugal (en nombre del Grupo de Amigos sobre la labor nacional de aplicacion, la
presentacionde informes y el seguimiento), el Reino Unido de Gran Bretafiae Irlanda del
Norte, la Republica Democratica Popular Lao, Sudafrica, Suecia, Suiza, el Uruguay,
Venezuela (Republica Bolivariana de) y Viet Nam. Esas preguntas pueden consultarseen el
sitio web delexamen periédico universal.

Resumen de las deliberaciones del proceso de examen

Exposicion del Estado examinado

5. Chinaindico que concedia granimportancia al examen periddico universal y que
trataria de lograr la colaboracion mediante un enfoque abierto, inclusivo, franco y
cooperativodeldidlogointeractivo.

6. Cuatro decenios de reforma y apertura habian permitido realizar progresos notables
en la promocion de los derechos humanos en el pais.

7. China se habia comprometido a establecer y mejorar estructuras juridicas,
normativas y administrativas para la promocién y proteccion de los derechos humanos. Se
habia seguido la via del ideal, la practica y la promocion de los derechos humanos con
caracteristicas chinas, basandose en las condiciones nacionales del pais como fundamento,
el pueblo como elemento central, el desarrollo como prioridad, el estado de derecho como
criterio y la apertura como fuerza motriz.

8. En los ultimos cinco afios se habian implantado 1.500 medidas de reforma, se habian
promulgado 32 nuevas leyes, entre ellas las Normas Generales de Derecho Civil, y se habia
publicadoeltercer Plan de Accién Nacional sobre Derechos Humanos. Esas iniciativas
habian proporcionado una sélida base institucional para la promocion y proteccion de los
derechos humanos.
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9. Casi1.400 millones de personas habiansalido de la pobreza y podian llevar una vida
moderadamente prospera. Se habian establecido los sistemas de educacion, seguridad social
y atencion de lasalud mas amplios del mundo y se estaba promoviendo enérgicamente la
conservaciéndel medio ambiente. Todoello permitiria a China atender con mayor eficacia
las crecientes necesidades de la poblacién con miras a una vida mejor.

10.  Mas de 700 millones de chinos —el 70% de la poblacion— habian salido de la
pobreza. Se habian hecho avances decisivos en las iniciativas especificas de reducciony
mitigacion de la pobreza.

11.  China respaldaba firmemente el desarrollo de la democracia socialista, el
fortalecimiento de las garantias institucionales para asegurarelgobierno del pais por el
puebloy laconsolidaciony expansiondelsistema de congresos populares. Su sistema
democratico de amplia basesalvaguardaba los intereses fundamentales del pueblo chinode
manera practicay eficaz.

12.  Se habian realizado esfuerzos constantes por fortalecer las garantias judiciales para
los derechos humanos. Se habian aprobado las Opiniones sobre la Promocion de la
Reforma del Sistema de Procedimiento Penal Centrado en el Juicio y se habia creado el
sitio web de documentos judiciales mayor del mundo, que habia recibido 19.500 millones
devisitas.

13.  La libertad de expresion y de creencias religiosas de los ciudadanos estaba
legalmente protegida. Los derechos de las mujeres, los nifios, las personas de edad y las
personas condiscapacidad sepromovian y protegiande manera integral, y los derechos de
las minorias étnicas estaban salvaguardados con arreglo a la ley.

14.  China habia participado activamente en la gobernanza mundial de los derechos
humanosy se habian hecho grandes esfuerzos poraplicar los instrumentos internacionales
de derechos humanos en los que era parte. También habia recibidonumerosas visitas de
expertos en derechos humanos. En los Ultimos cinco afios, habia mantenido mas de 50
didlogos sobre derechos humanos con mas de 20 paises y organizaciones.

15.  Aunque la proteccion de los derechos humanos seguia planteando dificultades y
desafios, se eliminaria la pobreza absoluta y se construiria una sociedad moderadamente
prosperaen todos los aspectos para 2020. La modernizacion socialista se haria efectiva
esencialmente hacia 2035, y el objetivo de construirun gran pais socialista moderno que
fuera prospero, fuerte, democratico, culturalmente avan zado, armonico y bello se alcanzaria
para 2050.

16.  El Gobierno preveiaadoptar 30 nuevas medidas para la protecciénde los derechos
humanos. Entre ellas, una modificacion del Cédigo Penal y la revision del Cddigo de
Procedimiento Penal. Se perfeccionaria el procedimiento en las causas penales. Se
formularian leyes sobre la asistencia juridica y la proteccion de la informacion personal, y
se redactarian las secciones pertinentes para un cédigo civil.

17.  Chinaparticiparia activamente enla cooperacion internacionalen elambito de los
derechos humanos, prestando unapoyo constantea la labor de los mecanismos de derechos
humanos de las Naciones Unidas. En los prdximos cinco afios, aportaria 800.000 ddlares de
los Estados Unidos anuales a la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para
los Derechos Humanos. La Alta Comisionadade las Naciones Unidas para los Derechos
Humanos, el Presidente del Grupo de Trabajo sobre el Derecho al Desarrollo, la Experta
Independiente sobre el goce de todos los derechos humanos por las personas de edad y la
Relatora Especial sobre los derechos de las personas condiscapacidad habian sido invitados
a que visitaran China cuando fuera mutuamente conveniente.

18.  La Regidon Administrativa Especial de Hong Kong habia venido aplicando los
principios “un pais, dos sistemas”y “el pueblode Hong Kongadministra Hong Kong”con
un alto grado de autonomia. La Ley Fundamental garantizaba plenamente el estado de
derecho, el poder ejecutivo, el poder legislativo y un poder judicial independiente, la
efectividad de las resoluciones definitivas, los derechos humanos y la libertad. Muchas
instituciones internacionales, como la Heritage Foundation de los Estados Unidos y el
Fraser Institutedel Canada, habiandeclarado que Hong Kong (China) era laeconomia mas
abierta y libre del mundo. Hong Kong (China) era una de las ciudades mas seguras del
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mundo. Con miras a construir una sociedad solidaria, equitativa, integradoray orientada a
las personas, el Gobierno de Hong Kong (China) habia adoptado medidas positivas para
mejorar los medios de vidade la poblacién.

19.  La Region Administrativa Especial de Macao habia promulgado leyes paraprevenir
y combatir la violencia doméstica, asi como sobre los beneficios fiscales para la
contratacion de personas con discapacidad, sobre los derechos e intereses de las personas de
edad y sobre laeducacionsuperior, y habia revisado el Codigo Penal. Habia establecid o el
sistema de proteccionde los trabajadores acreedores y habia introducidoel Plan Decenal
sobre el Desarrollo de la Educacionno Terciariay el Plan Decenal sobre los Servicios de
Rehabilitacion. También habia llevado a cabo diversas actividades de sensibilizacion
publica sobre los derechos humanos.

Dialogo interactivo y respuestas del Estado examinado

20. En el didlogo interactivo formularon declaraciones 150 delegaciones. Las
recomendaciones formuladas durante el didlogo figuran en la seccion Il del presente
informe.

21.  Formularon recomendaciones el Afganistan, Alemania, Angola, la Arabia Saudita,
Argelia, la Argentina, Armenia, Australia, Austria, Azerbaiyan, Bahrein, Bangladesh,
Belards, Bélgica, Benin, Bhutéan, Bolivia (Estado Plurinacional de), Botswana, el Brasil,
Brunei Darussalam, Bulgaria, Burundi, Cabo Verde, Camboya, Cameriin, Canada, Chequia,
Chile, Chipre, Colombia, Comoras, Congo, Costa Rica, Cote d’lvoire, Croacia, Cuba,
Dinamarca, Djibouti, Ecuador, Egipto, El Salvador, los Emiratos Arabes Unidos, Eritrea,
Eslovenia, Espafa, el Estado de Palestina, los Estados Unidos, Estonia, Etiopia, la
Federacion de Rusia, Fiji, Filipinas, Finlandia, Francia, el Gabon, Georgia, Ghana, Grecia,
Guinea, Guinea Ecuatorial, Guyana, Haiti, Honduras, Hungria, India, Indonesia, el Iraq,
Irlanda, Islandia, Italia, Japén, Jordania, Kenya, Kirguistan, Kuwait, Lesotho, Letonia,
Libano, Libia, Liechtenstein, Luxemburgo, Madagascar, Malasia, Maldivas, Mali, Malta,
Marruecos, Mauricio, México, Montenegro, Mozambique, Myanmar, Namibia, Nepal,
Niger, Nigeria, Noruega, Nueva Zelandia, Oman, los Paises Bajos, el Pakistan, el Per,
Polonia, Portugal, Qatar, el Reino Unido, la Republica Arabe Siria, la Republica
Centroafricana, la Republica de Corea, la Republica Democraticadel Congo, laRepublica
Democréatica Popular Lao, la Republica de Moldova, la Republica Dominicana, la
Republica Islamica del Irdn, la Republica Popular Democrética de Corea, la Republica
Unida de Tanzania, Rwanda, Senegal, Serbia, Seychelles, Sierra Leona, Singapur,
Sri Lanka, Sudéfrica, Sudan, Suecia, Suiza, Tailandia, Tayikistan, Togo, Trinidad y
Tabago, Tunez, Turkmenistan, Ucrania, Uganda, Uruguay, Uzbekistan, Venezuela
(Republica Bolivariana de), Viet Nam, Yemen, Zambia y Zimbabwe. Formularon
declaraciones Albania, Burkina Faso, Guinea-Bissau, Kazajstan, Mauritania, Sudan del Sur,
Timor-Lestey Turquia. La version completa de las declaraciones puede consultarse en la
transmisionweb archivada en el sitio de las Naciones Unidas en Internet?.

22.  Enrespuestaalas preguntas formuladas durante el dialogo interactivo, China expuso
su experienciaen lapromocion de los derechos humanos duranteel proceso dedesarrollo y
de mitigacion de la pobreza, que incluia, entre otras cosas, asignar siempre la maxima
prioridad aldesarrollo y promovery proteger los derechos humanosen ese proceso, dar
prioridad a las cuestiones relativas a los intereses fundamentales de la poblacion y
salvaguardar la equidad y la justicia social, formular planes nacionales y establecer
mecanismos de coordinacion para promover el progreso integrado de las diversas
iniciativas, y fomentar un entorno pacifico y estable que propiciara el desarrollo, siguiendo
al mismo tiempo unaviade desarrollo ajustada a la situacion de su pais.

23.  Chinadestaco que erael pais del mundo que producia més informaciony ofrecia el
discurso mas dinamico y rico, y que su pueblo gozaba de una sustancial libertad de
expresion. Almismo tiempo, se habian establecido pautas para el ejercicio de la libertad de

Puede consultarse en http://webtv.un.org/search/china-review-31st-session-of-universal-periodic-
review/5858293845001/?term=&lan=english&cat=UP R%2031st &sort=date&page=3.
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expresion, concretamente que esta nodebia contravenir laley ni socavarlos derechos de
terceros. Todos eran iguales antela ley y los infractores debianser llevados ante la justicia,
lo que estabaen armonia con la concienciahumanay elespiritu de justicia y, lo que era
mas importante, reflejaba el principio delestado de derecho.

24, Chinahabiaasumido unpapelde liderazgo en la aplicacion de la Agenda 2030 para
el Desarrollo Sostenible y alcanzaria sus objetivos de mitigacion de lapobreza diez afios
antes de lo previsto. El pais seguia respaldando el fortalecimiento de la cooperacion
Sur-Sur y habia establecido el Fondo de China y las Naciones Unidas para la Pazy el
Desarrollo y un fondo de cooperacion Sur-Sur. Ademéas, habia adoptado medidas activas
para hacer frente al cambio climatico y habia hecho progresos notables en esa esfera. China
habia venido aplicando el Acuerdo de Paris de conformidad con los principios de las
responsabilidades comunes pero diferenciadasy las capacidades respectivas.

25.  Chinaserefirié a la proteccion delos derechos humanosy las libertades, incluida la
libertad de prensaen la Region AdministrativaEspecial de Hong Kong,y ala prevencion
deluso indebido de estupefacientes en la Region Administrativa Especial de Macao.

26.  China declar6 que las instituciones de educacion y formacion profesional de
Xinjiang, que se habianestablecido con finesde luchacontraelterrorismo en la Regién
Auténoma de Xinjiang, se centraban en el estudio de los conocimientos juridicos, las
aptitudes profesionalesy linguisticas y la desradicalizacién,y que estaban orientadas al
empleo. Medianteesetipo de educacion, dichas instituciones ayudabana las pocas personas
que habian estado expuestas al extremismo y se habian vistoafectadas porélaabandonar
las ideas terroristas y extremistas. En lugar de imponer medidas severas a esas personas
despuésde que sehubieranconvertido en terroristasy en un peligroparalos demas y para
la sociedad, las instituciones les ayudarona reintegrarse en lasociedad,envez de pasar a
ser terroristas endurecidos o victimas del terrorismo. Como parte de las medidas
preventivas contra el terrorismo, esas instituciones se habian establecidode conformidad
con la ley y habian obtenido los resultados previstos. Representaban los esfuerzos de
Xinjiang porexplorar un enfoqueeficazde lalucha contraelterrorismo y constituian una
importante contribucion mas de Chinaaesaluchaanivelinternacional.

27.  Paraconcluir, Chinareconocié que durante el didlogo interactivo la gran mayoria de
los paises habia formulado observaciones positivassobre Chinay le habia expresado su
apoyo. China estudiaria las recomendaciones recibidas y presentaria su respuesta
oportunamente. Al mismo tiempo, China se oponia de forma resuelta a la practica de
utilizar los derechos humanos como excusa para interferiren sus asuntos internos y socavar
su soberania e integridad territorial, y nunca la aceptaria. China seguiria respaldando
firmemente la via del desarrollo adaptadaa su situacién nacional.

Conclusiones y/o recomendaciones

28.  China examinara las recomendaciones que figuran a continuacion y les dara
respuesta a su debido tiempo, pero a més tardar en el 40° periodo de sesiones del
Consejode Derechos Humanos:

28.1  Reforzar su cooperacion y continuar el proceso de ratificacion de los
instrumentos internacionales pertinentes (Senegal);

28.2  Adherirse a todos los instrumentos de derechos humanos en los que
aln no es parte, en particular el Segundo Protocolo Facultativo del Pacto
Internacional de Derechos Civiles y Politicos, destinado a abolir la pena de
muerte, y adherirse al Protocolo Facultativo de la Conwencién contra la
Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes y a la
Conwencién Internacional sobre la Proteccion de los Derechos de Todos los
Trabajadores Migratorios yde sus Familiares (Honduras);

283  Ratificar el Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de Derechos
Econdmicos, Sociales y Culturales y el Protocolo Facultativo de la Convencion
sobre los Derechos del Nifio relativo a un procedimiento de comunicaciones
(Portugal);
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284  Seguir trabajando para que el Pacto Internacional de Derechos Civiles
y Politicos se ratifique loantes posible (Nueva Zelandia); agilizar laratificacion
del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos (Uruguay) (Mali);

285  Ratificar el Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos (Costa
Rica) (H Salvador) (Islandia) (Kenya) (Liechtenstein) (México) (Montenegro)
(Polonia) (Portugal) (Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte)
(Ucrania);

28.6  Ratificar el Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos y
cumplir esas obligaciones en todo el territorio de China (Canadd); ratificar y
aplicar el Pacto Internacional de Derechos Civilesy Politicos ywelar por que su
proteccionse haga extensivaa todas las minorias (Hungria); ratificar y aplicar
el Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos (Luxemburgo); proseguir
sus iniciativas encaminadas amejorar las instituciones de derechos humanos vy,
en particular, a ratificar el Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos
(Republica de Corea); ratificar cuanto antes el Pacto Internacional de Derechos
Civiles y Politicos (Japdn);

28.7  Ratificar la Conwencion Internacional para la Proteccion de Todas las
Personas contralas Desapariciones Forzadas (Ucrania); ratificar cuanto antes
la Convencion Internacional para la Proteccion de Todas las Personas contra
las Desapariciones Forzadas (Japon);

288  Firmar la Conwencion Internacional para la Proteccion de Todas las
Personas contralas Desapariciones Forzadas (Francia);

28.9  Proseguirsusactividades e iniciativas encaminadas a la ratificacién del
Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos (Benin); adoptar medidas
significativas para ratificar el Pacto Internacional de Derechos Civiles y
Politicos (Estonia); proseguir los preparativos para la ratificacion del Pacto
Internacional de Derechos Civiles y Politicos (Georgia); como se recomendd
anteriormente, proseguir las reformas nacionales con miras aratificar el Pacto
Internacional de Derechos Civiles y Politicos (Letonia); seguir adoptando
medidas para ratificar cuanto antes el Pacto Internacional de Derechos Civiles
y Politicos (Malta); seguir adoptando medidas para preparar la ratificacion del
Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos (Namibia);

28.10 Antes del proximo ciclo del examen periddico universal, establecer un
calendario claro para la ratificacion del Pacto Internacional de Derechos
Civiles y Politicos (Chequia);

28.11 Adherirse al Segundo Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de
Derechos Civiles y Paliticos, destinado a abolir la pena de muerte (Colombia);
ratificar el Segundo Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de Derechos
Civiles y Politicos, destinado a abolir la pena de muerte (Costa Rica); adoptar
medidas significativas pararatificar el Segundo Protocolo Facultativo del Pacto
Internacional de Derechos Civiles y Politicos (Estonia);

2812 Ratificar el Protocolo Facultativo de la Conwencion sobre la
Eliminacion de Todas las Formas de Discriminacion contra la Mujer
(Liechtenstein);

28.13 Ratificar el Protocolo Facultativo de la Convencién contrala Torturay
Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes (Dinamarca)
(Estonia);

28.14 Considerar la posibilidad de ratificar la Conwencion Internacional
sobre la Proteccion de los Derechos de Todos los Trabajadores Migratorios y de
sus Familiares y establecer una institucion nacional de derechos humanos de
conformidad con los principios relativos al estatuto de las instituciones
nacionales de promocion y proteccion de los derechos humanos (Principios de
Paris) (Niger); considerar la posibilidad de adherirse a la Conwencion
Internacional sobre la Proteccidn de los Derechos de Todos los Trabajadores
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Migratorios y de sus Familiares (Filipinas); alentar a China a que considere la
posibilidad de ratificar la Convencion Internacional sobre la Proteccion de los
Derechos de Todos los Trabajadores Migratorios y de sus Familiares, en
particular para las Regiones Administrativas Especiales de Hong Kong y
Macao (Indonesia);

28.15 Adherirse a la Convencion Internacional sobre la Proteccion de los
Derechos de Todos los Trabajadores Migratorios y de sus Familiares
(Sri Lanka); firmar y ratificar la Convencion Internacional sobre la Proteccion
de los Derechos de Todos los Trabajadores Migratorios y de sus Familiares
(Bl Salvador) (Kirguistan);

28.16 Aplicar la Conwencion sobre los Derechos de las Personas con
Discapacidad (Madagascar);

28.17 Como se recomendd anteriormente, estudiar las opciones para
adherirse al Estatuto de Roma de la Corte Penal Internacional (Letonia);

28.18 Ratificar el Estatuto de Roma de la Corte Penal Internacional y las
enmiendas de Kampala al Estatuto (Liechtenstein); firmar y ratificar el
Estatuto de Roma de la Corte Penal Internacional y el Acuerdo sobre los
Privilegios e Inmunidades de la Corte Penal Internacional (Estonia);

28.19 Ratificar el Conwenio sobre el Trabajo Forzoso, 1930 (nim. 29) de la
Organizacion Internacional del Trabajo (OIT) y su Protocolo de 2014 (Reino
Unido de Gran Bretafiae Irlanda del Norte);

28.20 Ratificar la Convencion relativa a laLucha contralas Discriminaciones
en la Esfera de la Ensefianza y proseguir sus iniciativas encaminadas a
garantizar que los nifios desfavorecidos de las zonas pobres y remotas tengan
accesoa unaeducacionde calidad (Afganistan);

2821 Aplicar las recomendaciones formuladas por el Comité para la
Himinacion de la Discriminacion Racial? en sus Ultimas observaciones finales
sobre China, especialmente en respuestaalas preocupaciones expresadas por la
reclusion de personas que no han sido acusadas, juzgadas y condenadas
conforme alaleypor la comisionde un delito (Nueva Zelandia);

28.22 Aplicar las recomendaciones del Comité para la Himinacion de la
Discriminacion Racial en Xinjiang y permitir el accesosinrestricciones de las
Naciones Unidas para vigilar la aplicacion (Reino Unido de Gran Bretafia e
Irlanda del Norte);

28.23  Aplicar todas las recomendaciones del Comité para la Eliminacion de
la Discriminacién Racial de agosto de 2018 sobre Xinjiang, en particular las
relativas a poner fin alos internamientos en masa en campamentos, e invitar a
la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos
Humanos y a los expertos en procedimientos especiales (Francia);

2824 Responder de forma positiva a la invitacion que le cursé el Relator
Especial sobre la libertad de religionode creencias (Polonia);

28.25 Reforzar la cooperacion conlos procedimientos especiales del Consejo
de Derechos Humanos, en particular aceptando las visitas solicitadas hasta la
fecha (Ucrania);

28.26 Cooperar con los observadores internacionales, por ejemplo, los
procedimientos especiales pertinentes, y permitirles el accesosinrestricciones
para investigar las presuntas violaciones de los derechos conexos (Croacia);

28.27 Facilitar el acceso sin restricciones a Xinjiang y el Tibet a todos los
procedimientos especiales pertinentes de las Naciones Unidas (Dinamarca);

GE.18-22685
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2828 Permitir a los observadores independientes, incluidos los
procedimientos especiales, el accesosin trabas a todas las regiones (Alemania);
permitir a los observadores independientes el acceso sin trabas a cualquier
parte del territoriode China (Hungria);

28.29 Como se recomendd anteriormente, responder de forma positiva a las
solicitudes de visita pendientes de los titulares de mandatos de los
procedimientos especiales del Consejo de Derechos Humanos y considerar la
posibilidad de cursar una invitacion permanente a todos los titulares de
mandatos de los procedimientos especiales (Letonia);

28.30 Seguir aplicando las recomendaciones del examen periddico universal
mediante la legislacion nacional, los reglamentos administrativos y la
planificacionen diversas esferas del desarrolloeconédmicoysocial (Bahrein);

28.31 Tomar en consideracion los resultados del presente ciclo del examen
periodico universal al igual que lo hizo en el caso de las recomendaciones
formuladas en el tltimo ciclo (Guyana);

28.32 Velar por la plena transparencia de la situacién de las minorias
religiosas en Xinjiang, entre otras cosas permitiendoel accesosin restricciones
de los observadores con mandato de las Naciones Unidas a los lugares de
internamientoen la region (Noruega);

28.33  Seguir promoviendo los debates en el Consejo de Derechos Humanos
sobre el papel del desarrollo en la promocién y proteccion de los derechos
humanos (Pakistan);

28.34  Conceder acceso a todas las regiones de China ala Alta Comisionada
de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos y a los procedimientos
especiales (Austria);

28.35 Cerrar todos los “centros de reeducacion” en las zonas uigures y
facilitar las visitas de la Alta Comisionada de las Naciones Unidas para los
Derechos Humanos y de los procedimientos especiales en Xinjiang (Suiza);

28.36  Seguir forjando un nuewo tipo de relaciones internacionales que se
caractericen por el respeto mutuo, la equidad, la justicia y la cooperacion
ventajosa para todos y construir una comunidad con un futuro compartido
para los seres humanos (Republica Bolivarianade Venezuela);

28.37 Seguir promoviendo el dialogo constructivo y la cooperacién
mutuamente beneficiosa en el marco de los mecanismos multilaterales de
derechos humanos (Cuba);

28.38 Seguir promoviendo el respeto de la soberania y la integridad
territorial en la labor de los mecanismos multilaterales de derechos humanos
(Cuba);

28.39  Seguir luchando contra la politizacion y el doble rasero en laesfera de
los derechos humanos (Cuba);

28.40 Conceder a la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas
para los Derechos Humanos acceso a todas las regiones del pais, incluida la
Region Auténoma de Xinjiang Uighur (Irlanda);

2841 Intensificar la cooperacion con la Oficina del Alto Comisionado de las
Naciones Unidas para los Derechos Humanos y los procedimientos especiales
(Luxemburgo);

2842 Cooperar con los drganos pertinentes de las Naciones Unidas y
facilitarlesel accesopara ayudar a garantizar que sus politicas en Xinjiang, en
particular las relativas a los denominados “centros de educacion y formacion
profesional”, se ajusten a las normas internacionales de derechos humanos
(Paises Bajos);
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28.43  Seguir compartiendosus experiencias parahacer efectivo el derecho al
desarrollo con los paises africanos en el contexto del Foro de Cooperacion
China-Africa(Nigeria);

2844  Seguir ampliando el alcance de la cooperacidon técnica en materia de
derechos humanos a otros paises en desarrollo en el marco de la cooperacion
Sur-Sur (Pakistan);

28.45 Seguir promoviendo la Iniciativa de la Franja y la Ruta para apoyar a
otros paises endesarrolloensus actividades de desarrollo (Pakistan);

2846 Proseguirsusiniciativas de prestacion de asistenciatécnicaen laesfera
de los derechos humanos a los Estados interesados (Federacion de Rusia);

2847 Seguir intensificando la cooperacion internacional en el &mbito de los
derechos humanos y los Objetivos de Desarrollo Sostenible, en particular
mediante la cooperacion técnica, el fomento de la capacidad y la cooperacion
Sur-Sur (Tailandia);

2848 Seguir intensificando la cooperacion y los intercambios en materia de
promocién y proteccidn de los derechos econdmicos, sociales y culturales con
otros paises en desarrollo (Reptblica Democraticadel Congo);

28.49  Seguir promoviendo la cooperacién Sur-Sur en la respuesta al cambio
climético (Fiji);

28,50  Seguir promoviendo el intercambio de conocimientos con otros paises
en desarrollosobre proyectos de servicios de salud plblica (Gabon);

28,51  Seguir compartiendosus mejores practicas en materiade reduccion de
la pobreza con otros paises endesarrollo (Guinea);

28,52 Proseguir la comunicacion con otros paises en desarrollo sobre la
experiencia de la gobernanza estatal, en particular en lo referente a la
promocidn y proteccion de los derechos humanos (Republica Democratica
Popular Lao);

28,53  Seguir compartiendolas mejores préacticas y experiencias relativas a la
labor de desarrollode China con los paises endesarrollo(Libano);

28,54 Mejorar la reforma de la educacion, prestando especial atencion a los
paises en desarrollocomo parte de la cooperacion Sur-Sur (Libia);

28,55 Intensificar la cooperacion y el intercambio de mejores practicas con
otros paises en desarrollo afin de garantizar los derechos de las personas con
discapacidad mediante la reduccién de la pobreza, la rehabilitacion y el acceso
alaeducacion (Malasia);

28.56  Seguir perfeccionandosusistemajuridicode proteccion de los dereches
humanos y mejorar efectivamente las garantias judiciales para los derechos
humanos (Nigeria);

28,57 Revisarsulegislacién nacional y regional en materia de seguridadpara
armonizarlacon el derecho y las normas internacionales de derechos humanos
y welar por que las disposiciones estén definidas de forma clara y estricta
(Austria);

28,58 Seguir reforzando y mejorando la labor relativa a las peticiones y
salvaguardar los derechos e intereses legitimos de los ciudadanos (Republica
Popular Democréticade Corea);

28,59  Seguir protegiendolos derechos de los grupos wlnerables (Hungria);

28.60 Proseguir las iniciativas encaminadas a cumplir sus compromisos
internacionales en materia de derechos humanos, en particular con respecto a
los derechos de las mujeres ylos nifios (Peru);

28.61 Seguir reforzandola proteccion de los grupos wilnerables (Togo);
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28.62 Proseguir las reformas en curso para proteger los derechos humanos
en su conjunto (Guinea);

28.63 Intensificar los esfuerzos para promower y garantizar plenamente los
derechos de las mujeres, los nifios y las personas con discapacidad (Italia);

28.64  Seguir fortaleciendolos derechos de las mujeres, los nifios, las personas
de edad y las personas con discapacidad (Mauricio);

28.65 Seguir mejorando su sistema de proteccion legislativa de los derechos
humanos de conformidad con sus obligaciones internacionales (Federacién de
Rusia);

2866 Establecer wuna institucion nacional de derechos humanos
independiente de conformidad con los Principios de Paris (Liechtenstein);
establecer una institucion nacional de derechos humanos de conformidad con
los Principios de Paris (Polonia) (Togo) (Uruguay); establecer oportunamente
una institucion nacional de derechos humanos que se ajuste a los Principios de
Paris y cuente con recursos suficientes para cumplir un mandato de amplio
alcance (Seychelles); agilizar el establecimiento de una institucién nacional de
derechos humanos (Mali);

28.67 Proseguir sus iniciativas para mejorar la situacién de los derechos
humanos mediante el establecimiento de una institucion nacional de derechos
humanos independiente (Republica de Corea);

28.68 Seguir considerando la posibilidad de establecer una institucion
nacional de derechos humanos de conformidad con los Principios de Paris
(Tanez);

28.69 Considerar la posibilidad de establecer una institucidon nacional de
derechos humanos de conformidad con los Principios de Paris (Botswana);
considerar la posibilidad de establecer una institucion nacional de derechos
humanos independiente de conformidad con los Principios de Paris (Bulgaria);

28.70 Seguir avanzando hacia el establecimiento de una institucion nacional
de derechos humanos de conformidad con los Principios de Paris (Georgia);

28.71 Seguir estudiando la cuestién del establecimiento de una institucion
nacional de derechos humanos de conformidad con los Principios de Paris
(India);

28.72 Trabajar en el fortalecimiento de la cooperacion internacional en la
esfera de los derechos humanos mediante su Plan de Accién Nacional sobre
Derechos Humanos 2016-2020 (Turkmenistan);

28.73  Seguir aplicandosu Plande AcciénNacional sobre Derechos Humanos
(Camboya);

28.74 Velar por la aplicacion efectiva del tercer Plan de Accién Nacional
sobre Derechos Humanos (2016-2020) (Kirguistan);

28.75 Difundir més informacion sobre la aplicacion de laley, lajusticiay el
respeto del derecho en la practica de proteccion de los derechos humanos en
China (Azerbaiyan);

28.76  Agilizar las actividades de educacion para todos en materia de
derechos humanos a fin de construir una sociedad justa y equitativa en la que
se respeten plenamente esos derechos (Lesotho);

28.77  Seguir apoyando el fomento de la capacidad de su personal en laesfera
de los derechos humanos a fin de promover una mayor sensibilidad respecto de
esos derechos (Uzbekistan);

28.78 Seguir impartiendo formacion a los funcionarios publicos sobre
sensibilizacién en materiade derechos humanos y hacerlaextensivaa todos 10os
sectores de la sociedad (Guyana);
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28.79  Seguir sensibilizando a los miembros de la sociedad respecto de los
derechos humanos (Nigeria);

28.80 Seguir promoviendo y aumentando la sensibilidad respecto de los
derechos humanos (Guinea Ecuatorial);

28.81 Intensificar sus esfuerzos para promowver la educacién sobre los
derechos humanos y los programas de sensibilizacién (Armenia);

28.82  Velar por que se elabore una definicion juridica de la discriminacién a
fin de promower laigualdad entre hombres y mujeres (Portugal);

28.83 Garantizar el pleno goce de los derechos humanos de las mujeres, las
nifas y las personas de cualquier orientacion sexual e identidad de género
mediante la aplicacion de la Ley contra la Violencia Domésticay la definicion
clarade suambito de aplicacion (Suecia);

28.84  Adoptar una ley contra la discriminacion en el entorno laboral pablico
y privado que garantice a todas las personas un trato equitativo y no
discriminatorioensus lugares de trabajo (Uruguay);

28.85 Aprobar una ley integral contra todos los tipos de discriminacion que
promueva la proteccién de las personas pertenecientes a grupos marginados y
desfavorecidos y el ejerciciode sus derechos civilesy politicos, asi como de sus
derechos econémicos ysociales (Honduras);

28.86 Adoptar medidas, incluidas politicas oleyes publicas, que garanticenel
disfrute del derecho de toda persona a no ser discriminada de ninguna manera,
en particular por suorientacionsexual, religién uorigen étnico (México);

28.87 Fortalecer la legislacion nacional y las politicas publicas para luchar
contra la discriminacion, en particular por motivos de orientacién sexual e
identidad de género(Chile);

28.88 Prohibir todas las formas de discriminacion y violencia contra las
personas leshianas, gais, bisexuales, transgéneroe intersexuales (Francia);

28.89 Adoptar las medidas necesarias para ofrecer una proteccién adecuada
y eficaz contra todas las formas de discriminacion, incluida la basada en la
orientacion sexual (Argentina);

28.90 En el plazo de un afio aprobar leyes que prohiban la discriminacion
por motivos de orientacion sexual e identidad de género en todos los sectores
publicos y privados y establecer obligaciones positivas por parte del Gobierno
para promower laigualdad enrelacion conesos motivos (Paises Bajos);

28.91 Esforzarse por promower la armonia racial mediante el mejoramiento
de laigualdad de las mujeres afrodescendientes (Botswana);

28.92 Prestar mas atenciona la asignacion de recursos pablicos en su proceso
de desarrollo (Viet Nam);

28.93 Hacer esfuerzosadicionales parareducir las diferencias entre las zonas
rurales ylas urbanas (Oman);

28.94 Proseguir las iniciativas encaminadas a reducir las diferencias de
ingresosentre laszonas urbanas y las rurales, prestandoespecial atencionalas
zonas habitadas por minorias étnicas (Qatar);

28.95 Seguir prestando apoyo a los programas de desarrollo econdmico y
social y centrarse en reducir las diferencias entre las zonas rurales y las
urbanas, especialmente enel ambito de los servicios de saludpublica (Qatar);

28.96 Redoblar los esfuerzos para reducir las diferencias en materia de
desarrolloeconédmicoy social entre las zonas ruralesylas urbanas (Republica
de Corea);
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28.97 Seguir aplicando politicas encaminadas a mitigar la pobreza, haciendo
especial hincapié en el acceso a servicios como la educacion, la atencion de la
salud y la seguridad social para todos los trabajadores migrantes de las zonas
rurales (Republicade Moldova);

28.98 Seguiraumentando los ingresos per capitade los residentes urbanos y
rurales (Turkmenistan);

28.99 Seguir desarrollandolatecnologiaagricolapara seguir promoviendo la
seguridadalimentaria (Uganda);

28.100 Proseguir la aplicacion de la Agenda 2030 para el Desarrollo
Sostenible, manteniendosu adhesion al Acuerdo de Paris (Bangladesh);

28.101 Seguir fomentando la participacion, integracion e inclusion de las
personas en situacion de wilnerabilidad en los beneficios del desarrollo.
(Bangladesh);

28.102 Adoptar nuevas medidas para garantizar el derecho al desarrollo en
todo el territoriode China, incluidas las regiones remotas del pais (Uzbekistan);

28.103 Seguir prestandoasistenciaalos grupos de bajos ingresos de las zonas
urbanas y rurales (Angola);

28.104 Seguir fomentando la participacidn, integracion e inclusion de las
personas en situacion de wilnerabilidad en los beneficios del desarrollo
(Belarus);

28.105 Himinar la pobreza absoluta y construir una sociedad préspera para
2020; conwertir a China en una sociedad socialista fuerte, democratica y
culturalmente avanzada para 2050 (RepublicaBolivarianade Venezuela);

28.106 Seguir defendiendo un desarrollo centrado en la poblacion (Republica
Bolivariana de Venezuela);

28.107 Seguir intensificando sus iniciativas encaminadas a la reduccion de la
pobreza y la consecucion de los Objetivos de Desarrollo Sostenible y seguir
mejorando su sistema juridico para salvaguardar los derechos humanos de su
poblacién (Bhutan);

28.108 Proseguirsusesfuerzos para adoptar una politica destinada a lograr un
mayor desarrolloybienestar de lapoblacion (Yemen);

28.109 Seguirincorporandoa las mujeres, los nifios, las personas de edad y las
personas con discapacidad en la planificacion general del desarrolloeconémico
y social nacional (Brunei Darussalam);

28.110 Redoblar esfuerzos parafortalecer laproteccidonde los derechos de los
nifos, las personas con discapacidad y otros grupos wilnerables (Bulgaria);

28.111 Seguir ejecutando el programa de lineas generales parael desarrollo
nacional y regional de las mujeres y los nifios con miras a promover su
desarrollointegral (Camerun);

28.112 Seguir fomentando la participacion, integracion e inclusion de las
personas en situacion de wilnerabilidad en los beneficios del desarrollo.
(Zambia);

28.113 Prestar mayor atencion a las necesidades de la mujer en el proceso de
desarrollo y crear capacidad de apoyo, en particular apoyo financiero
(Republica Centroafricana);

28.114 Seguir aplicandoel Plan Nacional de Chinapara el Desarrollodel Nifio
(2011-2020) (Irag);

28.115 Proseguir las iniciativas encaminadas a lograr la modernizacién
socialistapara 2035 (Cuba);
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28.116 Seguir aplicando estrategias para asegurar la revitalizacion rural y el
desarrolloregional equitativo (Zimbabwe);

28.117 Proseguirsusesfuerzos por aplicar la Agenda 2030 parael Desarrollo
Sostenible (El Salvador);

28.118 Intensificar los esfuerzos para reducir ain mas la pobreza entre la
poblacién rural (Ghana);

28.119 Continuar las reformas estructurales relativas a cuestiones de
desarrollosostenible (Guinea);

28.120 Asegurar el bienestar de toda su poblacion sobre la base de un
desarrolloinclusivo (India);

28.121 Salvaguardar su sistema politico y la via de desarrollo elegida por su
propia poblacion (Republica Islamicadel Iréan);

28.122 Proseguir sus esfuerzos por eliminar la pobreza absoluta para 2020 y
compartir con otros paises las mejores practicas en materiade mitigacionde la
pobreza (Republica Islamicadel Iran);

28.123 Seguir aplicando el nuewo concepto de desarrollo y construir un
sistemaecondmico moderno (Republica DemocraticaPopular Lao);

28.124 Seguir prestando asistencia a los mas pobres en el contexto de la
reduccion de la pobreza y esforzarse por lograr una mayor equidad econémica
(Libano);

28.125 Apoyar el fomento de la capacidad respecto del desarrollo sostenible y
mejorar el nivel de vida de los ciudadanos (Libia);

28.126 Aplicar los Objetivos de Desarrollo Sostenible y la Agenda 2030
(Madagascar);

28.127 Proseguirlas iniciativas encaminadas alibrar de la pobreza para 2020
a la poblacion rural que vive por debajo del actual umbral de pobreza

(Myanmar);

28.128 Seguir compartiendo experiencias y mejores précticas respecto del
ejerciciodel derechode las personas al desarrollo (Namibia);

28.129 Seguir reforzando el derecho al desarrollo en los planos nacional e
internacional y poner a disposicidn de otros paises sus experiencias a este
respecto (Egipto);

28.130 Promowver medidas que garanticen que los proyectos de desarrollo e
infraestructuras dentro y fuera de su territorio sean plenamente compatibles
con los derechos humanos y respetuosos con el medio ambiente y la
sostenibilidad de los recursos naturales, de conformidad con el derecho
nacional e internacional aplicable y con los compromisos de la Agenda 2030
para el Desarrollo Sostenible (Ecuador);

28.131 Considerar la posibilidad de establecer un marco juridico para
garantizar que las actividades realizadas por las industrias sujetas a su
jurisdiccion nomenoscaben los derechos humanos enel extranjero (Peru);

28.132 Intensificar los esfuerzos, de conformidad con el Pacto Internacional de
Derechos Econoémicos, Socialesy Culturales ylos Principios Rectores sobre las
Empresas y los Derechos Humanos, para reducir los efectos ambientales
adwersos de la industrializacién, incluida la contaminacién atmosférica
(Republica de Corea);

28.133 Adoptar nuevas medidas sobre las empresas y los derechos humanos
conforme a sus obligaciones internacionales y velar por que las empresas que
operen en zonas de alto riesgo o en zonas de conflicto actden con la diligencia
debida en materia de derechos humanos de conformidad con los Principios
Rectores sobre las Empresas y los Derechos Humanos (Estado de Palestina);
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28.134 Establecer un marco regulatorio para evaluar el impacto en materia de
derechos humanos y de medio ambiente de las empresas con sede en Chinacon
el fin de promower y respetar esos derechos, en cumplimiento de las
recomendaciones contenidas en los parrafos 186.185,186.193,186.224 y 186.251
del informe del Grupo de Trabajo, aceptadas durante el segundociclo (Haiti);

28.135 Seguir aplicando las leyes y los reglamentos de Chinay normas como
los Principios Rectores sobre las Empresas y los Derechos Humanos a las
empresas chinas que realizan operaciones més allade las fronteras nacionales
(Kenya);

28.136 Seguir desplegando esfuerzos para agilizar la gobernanza de la
contaminacion de las aguas costeras (Maldivas);

28.137 Seguir protegiendo el derecho de los ciudadanos al conocimiento, la
participacion y la supervisiénen las cuestiones ambientales (Camerun);

28.138 Seguir aplicando, entre otras, la Ley de Proteccion del Medio
Ambiente, la Ley de Control de la Contaminacion del Aire y la Ley de
Proteccion de la Vida Silvestre (Guinea Ecuatorial);

28.139 Proteger el medio ambiente, garantizando las condiciones adecuadas
(Libia);

28.140 Seguir intensificando las medidas para aplicar el Acuerdo de Paris en
vista de los efectos innegables del cambio climéatico en el disfrute de los
derechos humanos fundamentales (Seychelles);

28.141 Seguir defendiendo el multilateralismo y, en particular, su funcién de
liderazgo en la lucha contra el cambio climéatico, que tanto se necesita
(Sudafrica);

28.142 Reforzar las medidas para combatir la contaminacién y el cambio
climatico (Céte d’Iwire);

28.143 Seguir teniendo en cuenta la winerabilidad, las necesidades y las
opiniones de las mujeres, los nifios ylas personas con discapacidad al formular
politicas, proyectos o programas sobre cuestiones relacionadas con el cambio
climético, la proteccidn del medio ambiente y la gestion de riesgos de desastres
(Fiji);

28.144 Seguir aplicando plenamente el Acuerdo de Paris (Fiji);

28.145 Mantener sus iniciativas en la lucha mundial contrael terrorismoy el
extremismo (Nigeria);

28.146 Proseguir sus esfuerzos por mantener y promower la paz y la
estabilidad y el bienestar de la poblacién en las zonas habitadas por minorias
étnicas, en particular mediante la adopcién de medidas contra organizacionese
individuos terroristas (Pakistan);

28.147 Alentar a China a que adopte nuevas medidas para luchar contra
organizacionesy movimientos religiosos extremos (Republica Arabe Siria);

28.148 Seguir luchandocontrael terrorismoyel extremismoy las tendencias
separatistas parasalvaguardar susoberania e integridad territorial (Replblica
Arabe Siria);

28.149 Seguir manteniendolapaz y laestabilidad enel pais a finde establecer
un fundamento solido para el disfrute de todos los derechos humanos
(Republica Arabe Siria);

28.150 Modificar la definicion de subversion para eliminar de su alcance todo
ejerciciode los derechos humanos y las libertades fundamentales de la persona
(Estados Unidos de América);

28.151 Seguir aplicandola Ley de Lucha contrael Terrorismoy proteger a las
personas de las amenazas terroristas (BelarUs);
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28.152 Velar por que toda disposicion juridica destinada a proteger la
seguridad nacional esté definida de forma claray estricta en sus leyes sobre
seguridad, de conformidad con el derecho y las normas internacionales de
derechos humanos (Bélgica);

28.153 Seguir reprimiendo a las organizaciones terroristas y separatistas,
como las fuerzas del Turquestan Oriental (Burundi);

28.154 Seguir luchando contrael terrorismoy el extremismo en relacién con
los derechos humanos (Irag);

28.155 Seguir reforzando el marco legislativo de lucha contrael terrorismoy
aplicando las leyes pertinentes (Egipto);

28.156 Prohibir el castigocorporal de los nifios en todos los entornos, incluido
el hogar (Estonia);

28.157 Prohibir expresamente por leyel castigocorporal en todos los entornos
(Montenegro);

28.158 Adoptar medidas para abolir la pena de muerte y publicar datos sobre
las ejecuciones (Australia); aumentar la transparencia en relacién con la pena
de muerte mediante la publicacion de estadisticas sobre el nimero total de
ejecuciones y establecer lo antes posible una moratoria de la pena de muerte
como primer paso haciasuabolicion (Eslovenia);

28.159 Reducir los delitos punibles con la pena de muerte y proporcionar
cifras oficiales sobre las penas de muerte y las ejecuciones, y considerar la
posibilidad de introducir una moratoria de la pena de muerte (ltalia);
considerar laposibilidad de establecer nuevas limitacionesalaaplicacion de la
pena de muerte a fin de imponer una moratoria de facto al respectoconmiras a
su abolicion total (Rwanda); seguir reduciendo el nUmero de delitos punibles
con la pena capital (Chipre);

28.160 Seguirintroduciendo reformas encaminadas a abolir la pena de muerte
(Nueva Zelandia); adoptar medidas para abolir la pena de muerte (Noruega);

28.161 Abolir completamente la pena de muerte y adoptar de inmediato una
moratoria de facto (Portugal); establecer una moratoria de la pena de muerte,
con miras asu abolicion (Espafia); establecer una moratoria de las ejecuciones
(Islandia);

28.162 Considerar la posibilidad de establecer una moratoria de la pena
capital con miras a su abolicidn total (Luxemburgo);

28.163 Restringir la aplicacion de la pena de muerte a los delitos que se
inscriben en la categoria de “delitos mas grawes” con arreglo al derecho
internacional (Bélgica);

28.164 Adoptar medidas para establecer una moratoria de la pena de muerte,
garantizando al mismo tiempo que las personas a las que se pueda imponer esa
pena tengan derecho a una representacion letrada adecuada y a un juicio
imparcial (Brasil);

28.165 Seguir examinando la legislacion nacional para reducir el nimero de
delitos punibles con la pena de muerte y alentar un debate publico sobre su
abolicién (Chile);

28.166 Abolir la pena de muerte y lo antes posible publicar estadisticas sobre
el nimero de ejecucionesygarantizar el derechoa la defensa (Francia);

28.167 Considerar la posibilidad de establecer una moratoria de la aplicacion
de la pena de muerte y examinar la posibilidad de abolir la pena de muerte de
suordenamiento juridico (Argentina);
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28.168 Establecer una moratoria del uso de la pena de muerte con miras asu
completa abolicion y conmutar todas las sentencias de muerte existentes
(Liechtenstein);

28.169 Seguir sefialando mas delitos para los que deberia abolirse la pena de
muerte (Namibia);

28.170 Reforzar las medidas de prevencién de la tortura y los malos tratos
(Australia);

28.171 Respetar los derechos de todos los detenidos con arreglo a los
instrumentos pertinentes de derechos humanos y a la Convencién de Viena
sobre el Derecho de los Tratados, incluidas las debidas garantias procesales
(Suecia);

28.172 Proseguir la aplicacion eficaz de su Plan de Accion contrala Trata de
Personas, centrandose en los esfuerzos por prestar asistencia a las victimas,
especialmente alas victimas de la trata transfronteriza (Viet Nam);

28.173 Haborar una legislacion amplia contra la trata de personas que
tipifique como delito todas las formas de trata (Ucrania);

28.174 Aprobar una ley integral contra la trata de personas, en particular
sobre la trata con fines de explotacion sexual y las adopciones ilegales
(Céte d’Iwoire);

28.175 Poner fin a la detencion arbitraria de uigures y otros grupos
musulmanes en Xinjiang (Australia);

28.176 Poner fin a la practica de la “vigilancia domiciliaria en un lugar
determinado”, en particular con respecto a los defensores de los derechos
humanos y los abogados (Suiza);

28.177 Abolir todas las formas de detencion arbitraria, incluidos los
campamentos de internamiento de Xinjiang, y liberar inmediatamente a los
cientos de miles, posiblemente millones, de personas detenidas en esos
campamentos (Estados Unidos de América);

28.178 Poner fin a la practica de detener en campamentos de reeducacion a
personas pertenecientes aminorias etnorreligiosas que no han sido condenadas
legalmente por un delito y poner en libertad a las que se encuentran
actualmente detenidas en esas circunstancias (Bélgica);

28.179 Poner en libertad a los uigures y otros musulmanes que han sido
detenidos arbitrariamente y sin las debidas garantias procesales debido a su
origenétnicoo su religion (Canada);

28.180 Poner fin a toda detencion ilegal, incluida la detencion en masa e
inconstitucional de uigures y otros musulmanes en Xinjiang, y a lavigilancia
domiciliariaenun lugar determinado (Alemania);

28.181 Poner fin a la detencion arbitraria de quienes defienden y promueven
los derechos humanos (Islandia);

28.182 Proteger plenamente la libertad de religion o de creencias velando por
gue la legislacion de China apoye el derecho de las personas a practicar
libremente su religion (Australia);

28.183 Respetar, proteger y hacer efectivo el derecho a la libertad de
pensamiento, de conciencia y de religion, de conformidad con la observacion
general nim. 22 del Comité de Derechos Humanos (Nueva Zelandia);

28.184 Seguir agilizando la elaboracion de leyes y sistemas que protejan la
libertad de religién de todos los ciudadanos (Peru);

28.185 Velar por el pleno cumplimiento de sus obligaciones internacionalesen
materia de derechos humanos en relacion con la libertad de religion o de
creencias (Polonia);
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28.186 Adoptar las medidas necesarias para que todos los ciudadanos puedan
disfrutar del libre ejercicio de su religion o sus creencias y para que las
minorias étnicas puedan practicar libremente su religionyconservar su cultura
(Austria);

28.187 Seguir realizando intercambios amistosos en el ambito religioso con
otras provincias para mejorar la comprension mutua (Arabia Saudita);

28.188 Seguir promoviendo la libertad de creencias religiosas de confor midad
con la ley; salvaguardar la armonia social y religiosa de su poblacién
(Turkmenistan);

28.189 Poner fin a la injerencia en la selecciéon y educacion de los lideres
religiosos, comolos lamas budistas tibetanos (Estados Unidos de América);

28.190 Poner fin al enjuiciamiento y la persecucion por motivos de religion o
creencias, en particular de los musulmanes, los cristianos, los budistas tibetancs
y los seguidores de Falun Gong (Canada);

28.191 Garantizar la libertad de religion o de creencias y poner fin a la
detencidn, el acoso y la denominada reeducacién de las minorias étnicas, en
particular en Xinjiang (Republica Checa);

28.192 Seguir luchando contralas organizaciones sectarias parasalvaguar dar
el bienestar de la poblacion (Republica Popular Democréticade Corea);

28.193 Seguir promoviendo la libertad de religion o de creencias de
conformidad con el contexto de la legislacion nacional (Egipto);

28.194 Garantizar la libertad de religién o de creencias, en particular en el
Tibet y en Xinjiang (Francia);

28.195 Respetar el derecho ala libertad de religion o de creencias, de opinion
y de expresion, de reunion pacifica y en relacion con la cultura, en particular
para los tibetanos, los uiguresy otras minorias (Alemania);

28.196 Dar mayor libertad religiosa a los catélicos y los protestantes, en
seguimiento de las recomendaciones que figuran en los parrafos 186.136,
186.138,186.40,186.141y186.143 del informe del Grupo de Trabajo, aceptado
durante el segundo ciclo, relativas a la libertad de religion, y de conformidad
con su Constitucion (Haiti);

28.197 Seguir reforzando la elaboracién de leyes y sistemas para proteger la
libertad de religiénode creencias (Indonesia);

28.198 Mejorar la gestiondel cultoreligioso, de conformidad con la legislacion
nacional (Argelia);

28.199 Acelerar las reformas necesarias paraque la libertad de expresionesté
plenamente protegida en la legislacionyen lapréactica (Australia);

28.200 Respetar, proteger y garantizar la libertad de expresion de todos los
ciudadanos (Noruega);

28.201 Himinar las restricciones a la libertad de expresion y a la libertad de
prensa, en particular en Internet, que no se ajusten al derecho internacional
(Suecia);

28.202 Castigar las actividades delictivas en linea de conformidad con la
legislacion vigente (Camboya);

28.203 Derogar o modificar leyes y précticas, como la censura, que ponen
trabas al derecho a la libertad de expresién y al libre acceso a la informacion
(Republica Checa);

28.204 Permitir el usosinrestricciones de Internet por todos los miembros de
la sociedad, garantizando la ciberseguridad y la circulacion segura de la
informacionsinviolar lalibertad de expresion (Estonia);
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28.205 Garantizar la libertad de expresion, reunidny asociacion, en particular
en Hong Kong, y eliminar los obsticulos a la libertad de informacion en
Internet, especialmente para los defensores de los derechos humanos (Francia);

28.206 Considerar la posibilidad de adoptar nuevas medidas para garantizar
un entorno seguro a los periodistas y otros actores de la sociedad civil en el
desempefio de su labor (Grecia);

28.207 Garantizar la libertad de opinién y de expresién, intensificando los
esfuerzos para crear unentorno en el que los periodistas, los defensores de los
derechos humanos y las organizaciones no gubernamentales (ONG) puedan
actuar libremente de conformidad con las normas internacionales (Italia);

28.208 Proteger la libertad de informacion y de expresién, en particular de
periodistas, blogueros y defensores de los derechos humanos, y garantizar el
respetode esalibertad (Luxemburgo);

28.209 Seguir mejorando la calidad de los servicios de acceso universal a
Internet, y cerrar labrecha digital (Mozambique);

28.210 Seguir garantizando la proteccion juridica de las actividades de las
ONG extranjeras, de conformidad con la legislacion pertinente (Federacion de
Rusia);

28211 Ampliar la lista de dependencias de supervision profesional para dar
cabida al registrode las ONG que desean trabajar en China (Dinamarca);

28.212 Proseguir las reformas legislativas, judiciales y administrativas para
preparar la adhesion al Pacto Internacional de Derechos Econémicos, Sociales
y Culturales (Tunez);

28.213 Garantizar juicios imparciales, un poder judicial independiente y el
acceso a asistencia letrada, poner en libertad a todos los defensores de los
derechos humanos, incluidos los abogados, y abstenerse de perseguiraquienes
ejercensus derechos o defienden a otros (Republica Checa);

28.214 Proseguir las iniciativas en favor de una reforma amplia y de gran
alcance del sistema judicial con miras a reforzar las garantias judiciales en el
ambito de los derechos humanos (Republica Democraticadel Congo);

28.215 Seguir fortaleciendoel papel de los 6rganos judiciales enlaproteccion
de los derechos humanos (Egipto);

28.216 Garantizar la proteccion de los abogados contra cualquier forma de
acoso, violencia o intento de obstaculizar o interferir en la defensa de sus
clientes, de conformidad con la legislacion nacional (Finlandia);

28.217 Seguir fortaleciendo su capacidad nacional para aplicar las medidas
adoptadas en laesferajudicial (Gabon);

28.218 Garantizar juicios imparciales; permitir atodos los acusados el acceso
sin trabas a los abogados de su eleccidn, la pronta notificacion a sus familias y
latransparenciade los procedimientos judiciales (Alemania);

28.219 Seguir impulsandolas reformas administrativas y judiciales conmiras
a la ratificacion del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Paliticos
(Grecia);

28.220 Reforzar laeducaciondel personal judicial sobre la aplicacion de laley
y lasupervision de esaaplicacion (Kuwait);

28.221 Seguir promoviendo la apertura del sistema judicial y utilizar
plenamente las cuatro plataformas principales para la apertura del proceso de
aprobacién, el procedimiento judicial, los documentos judiciales y la
informacion sobre la ejecucidn de las sentencias (Kirguistan);

28.222 Considerar la posibilidad de incluir medidas destinadas a garantizar
una mayor eficienciay responsabilidadde los servicios plblicos (Azerbaiyan);
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28.223 Seguir fortaleciendo y formulando leyes que promuevan la proteccion
de los derechos laborales ysociales (Eritrea);

28.224 Seguir elevando el niwel, la calidad y la cobertura de sus servicios
puablicos y seguir mejorandolos, en particular en las zonas rurales (Republica
Islamicadel Iran);

28.225 Seguir reforzandola gestion del sistema penitenciariosocial yayudar a
resolver los problemas de empleo, escolarizacién y seguridad social de las
personas sometidas a medidas de correccidnsocial enel pais (Jordania);

28.226 Seguir promoviendo el desarrollo econémico y social en las zonas
habitadas por minorias étnicas (Belarus);

28.227 Seguir protegiendo y mejorando los medios de vida de las personas en
el contexto del desarrollo (Arabia Saudita);

28.228 Seguir ampliando la educacion y los servicios médicos en las regiones
menos desarrolladas del pais (Uganda);

28.229 Fortalecer el bienestar de las personas de edad (Estado Plurinacional
de Bolivia);

28.230 Seguir respondiendo de forma activa al enwejecimiento de la poblacion
y mejorar el sistema de servicios de asistencia a las personas con discapacidad
(Brunei Darussalam);

28.231 Aplicar a mayor escala el programa de mejora de la nutricion de los
nifios en las zonas afectadas por la pobreza (Azerbaiyan);

28.232 Seguir aplicando medidas para garantizar la seguridad alimentaria
(Guinea Ecuatorial);

28.233 Seguir prestando atencion a los residentes en zonas urbanas que han
emigrado de las zonas rurales, especialmente en loreferente alavivienda de las
personas necesitadas (Serbia);

28.234 Impulsar la renovacion de las casas en mal estado de las zonas rurales
teniendo en cuentala situacion nacional (Tayikistan);

28.235 Establecer gradualmente un mecanismo para garantizar una vivienda
segura a los residentes de bajos ingresos de las zonas rurales (Estado
Plurinacional de Bolivia);

28.236 Proseguirlapoliticade construccion de viviendas sociales asequibles y
renovar las viviendas en mal estado para mejorar las condiciones de vida de la
poblacién (Argelia);

28.237 Seguir reforzandoel sistemade seguridadsocial (Oman);
28.238 Seguir reforzandoel sistemade seguridadsocial (Ghana);

28.239 Seguir aplicando las medidas destinadas mejorar el sistema de
seguridadsocial para todos (India);

28.240 Seguir mejorandoel sector agricolaen las comunidades rurales ala luz
de lasituacion nacional (Estado Plurinacional de Bolivia);

28.241 Seguir aplicando la estrategia de recuperacion de las zonas rurales

(Myanmar);

28.242 Intensificar sus esfuerzos paraluchar contra la contaminacion del agua
(Congo);

28.243 Garantizar los derechos de los nifios en materiade salud, en particular
asegurandosu proteccion contra vacunas y transfusiones de sangre peligrosas
(Portugal);

28.244 Introducir modificaciones adecuadas del salario minimo y publicar
principios rectores con respectoalos sueldos (Emiratos Arabes Unidos);
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28.245 Seguir sensibilizando a toda la sociedad sobre la proteccion de los
derechos e intereses de las empleadas (Republica Unida de Tanzania);

28.246 Seguir mejorandolas leyes ylos reglamentos relativos alos derechos e
intereses de los trabajadores y los sindicatos (Angola);

28.247 Seguir garantizando el derecho al trabajo y establecer relaciones
laborales armoniosas (Mozambique);

28.248 Introducir ajustes razonables en las escalas del salario minimo y
publicar directrices salariales (Emiratos Arabes Unidos);

28.249 Seguir aplicando el plan “China Sana” y reforzar otras medidas para
promower el derecho a la salud(Viet Nam);

28.250 Seguir reforzandolos servicios de saluden las zonas rurales, inclui dos
los servicios comunitarios de atencion a las personas de edad (Singapur);

28.251 Seguir adoptando medidas para consolidar los programas y las
iniciativas destinados a mejorar la atencion de la salud pablica, incluida una
mayor reduccion de la mortalidad maternoinfantil (Sri Lanka);

28.252 Seguir aplicando la estrategia “China Sana” (Republica Popular
Democréticade Corea);

28.253 Seguir promoviendo el desarrollo equilibrado de la salud fisica y
mental de los nifios (Gabdn);

28.254 Seguir aumentando la inwersién pablica en los servicios de salud
maternoinfantil (Indonesia);

28.255 Proseguir las consultas de educacion sanitaria publica para la
poblacion en general y apoyar alas ONG en la prestacion de servicios de salud
en las comunidades (Jordania);

28.256 Proporcionar més recursos de salud pablica a las regiones central y
occidental y a las zonas rurales (Mozambique);

28.257 Proseguir la lucha contra las drogas ilicitas y rehabilitar a los
toxicomanos (Filipinas);

28.258 Seguir mejorando la calidad de los servicios de maternidad
(Marruecos);

28.259 Continuar desarrollandoel sistemaeducativo (Oman);

28.260 Adoptar medidas adecuadas para garantizar que todos los nifios
disfruten plenamente del derechoa laeducacion (Portugal);

28.261 Hacer nuewvos esfuerzos a fin de garantizar el derecho a la educacion
para todos sindiscriminacion (Qatar);

28.262 Seguir avanzando hacia una educacion justa e igualitaria para
garantizar el derechoa la educacion (Arabia Saudita);

28.263 Seguirinvirtiendoenlamejora de las condiciones de las escuelas enlas
zonas remotas (Singapur);

28.264 Garantizar el acceso a una educacion de calidad para todos los nifios,
de conformidad conla Convencion sobre los Derechos del Nifio (Eslovenia);

28.265 Seguir mejorandoel accesode los nifios a la educacion,en especial los
gue viven en zonas rurales y los hijos de los trabajadores migrantes
(Sri Lanka);

28.266 Ampliar el desarrollo equilibrado de la ensefianza obligatoria y la
prestacion de servicios pablicos en las zonas urbanas y rurales (Bahrein);
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28.267 Proseguir las iniciativas encaminadas a reducir la diferencia en la
ensefianza obligatoria entre las zonas auténomas habitadas por minorias
étnicas yel promedio nacional (Burundi);

28.268 Seguir desarrollando la educacion bilingiie en las zonas habitadas por
minorias étnicas (RepublicaPopular Democraticade Corea);

28.269 Reforzar el sistema de formacidn profesional técnica como alternativa
educativa de calidad para el desarrollodel pais (Eritrea);

28.270 Aumentar el apoyo financiero para los nifios con dificultades a fin de
garantizar suderechoa la ensefianzaobligatoria (Argelia);

28.271 Alentar a Chinaa que prosigae intensifique sus actividades en favor de
laeducaciény la formacion de los grupos mas desfavorecidos (Comoras);

28.272 Seguir aplicando la politica de educacion gratuita en la Region
Auténoma del Tibet (Nepal);

28.273 Aumentar el apoyo a la educacion de la primera infancia en las
comunidades rurales (Nepal);

28.274 Seguir aumentando la oferta de recursos educativos en las zonas
remotas, rurales y habitadas por minorias étnicas (Bangladesh);

28.275 Fortalecer el enfoque basado en el respeto de las diferencias culturales
ensuterritorio (Peru);

28.276 Seguir mejorando los niveles del servicio publico de radio y television
(Azerbaiyan);

28.277 Mejorar la cobertura de radio y television y la calidad de los servicios
en las zonas remotas (Tayikistan);

28.278 Mejorar el sistema de servicios culturales publicos y proporcionar
servicios culturales a personas pobres (Camerin);

28.279 Proseguir las iniciativas encaminadas a mejorar los derechos de la
mujer (Tunez);

28.280 Seguir consolidando los logros alcanzados en la promocion de los
derechos y el bienestar de la mujer (Republica Dominicana);

28.281 Seguir aplicando las medidas destinadas a eliminar la desigualdad
salarial por razén de género, entre otras cosas aprobando legislacion sobre el
principio de laigualdad de remuneracion (Republicade Moldova);

28.282 Promower la introduccion de leyes laborales que establezcan la
igualdad de remuneracion entre hombres y mujeres por el mismo trabajo
(Colombia);

28.283 Esforzarse por promower y proteger los derechos humanos y lograr la
igualdad de géneroen materia de remuneracion (Irag);

28.284 Seguir promoviendo la igualdad de género, en particular mediante la
mejora de la legislacion laboral y los sistemas de reglamentacion para lamujer
en el empleo (Djibouti);

28.285 Proseguir y ampliar las actividades en curso para hacer frente a todas
las formas de discriminacion por razén de género, incluidas las actividades en
curso destinadas a integrar el desarrollo de la mujer mediante sus planes
generales econémicos ysociales anivel nacional (Guyana);

28.286 Adoptar medidas adecuadas para prewenir todas las formas de
discriminacion por razén de género y la violencia contra las mujeres
(Liechtenstein);

28.287 Proseguir los esfuerzos encaminados a reducir la discriminacion por
razon de género(Malasia);
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28.288 Seguir introduciendo y aplicando medidas para reducir la desigualdad
salarial por razén de género, y aumentar la representacion de las mujeres en
puestos directivos y de gestion (Marruecos);

28.289 Reforzar las medidas para combatir laviolenciacontra las mujeresyla
violenciadoméstica, mediante el fortalecimientode lalegislacionvigente con el
fin de garantizar mejor la rendicion de cuentas frente las victimas (Rwanda);

28.290 Con respecto a la nueva legislacion sobre la violencia doméstica,
cumplir lo antes posible las obligaciones dimanantes de sus disposiciones
respectode las mujeres victimas (Suiza);

28.291 Seguir mejorando las leyes y politicas para que las mujeres chinas
participen en laadopcion de decisiones (Serhia);

28.292 Seguir aplicando su politica encaminada a garantizar el empleo de la
mujer y aumentar su participacion en condiciones de igualdad en los planos
estratégicoyoperacional (Etiopia);

28.293 Adoptar medidas concretas para promower la participacion plenay en
condiciones de igualdad de la mujer en lavida politicay publica (Islandia);

28.294 Seguir adoptando medidas para fomentar el desarrollo de la mujer,
incluidasu participacion en los asuntos publicos (India);

28.295 Adoptar nuevas medidas para promower el papel de la mujer en los
procesos de adopcion de decisiones yde gestion (Armenia);

28.296 Dar prioridad a la proteccién de los derechos de las nifias velando por
que todas seaninscritasal nacer, realizar amplias campafias de sensibilizacién
sobre los derechos humanos de las nifias y promover sueducacion (Eslovenia);

28.297 Proseguir las iniciativas encaminadas a mejorar los derechos del nifio
(Tanez);

28.298 Intensificar las iniciativas para apoyar a los nifios abandonados por sus
padres en las zonas rurales, asi comoa los nifios ensituacion de wilnerabilidad
(Djibouti);

28.299 Acelerar el proceso de modificacion de laley pertinente a finde seguir

mejorando la proteccidon juridica de los menores de edad (Repulblica
Dominicana);

28.300 Promower el desarrollo saludable de los nifios en las zonas afectadas
por la pobreza y prewenir la transmisidn intergeneracional de la pobreza.
(Kuwait);

28.301 Adoptar medidas para garantizar que todos los nifios, en especial los
hijos de solicitantes de asilo y refugiados, tengan acceso a la educacién
(México);

28.302 Seguir aplicando las Directrices sobre el Desarrollo del Nifio y el
Programa de Accion Nacional para el Desarrollo del Nifio y mejorar el
mecanismo de proteccion de los derechos e intereses del nifio (Myanmar);

28.303 Seguir formulando politicas publicas para proteger los derechos del
nifo, incluidala eliminacion de todas las formas de explotacién (Chile);

28.304 HElaborar un plan nacional para la erradicacion del trabajo infantil, en
particular en los sectores de la mineria, la manufactura y la fabricacion de
ladrillos, ygarantizar la asistenciaalaescuela(CostaRica);

28.305 Seguir aplicando la Ley de Proteccion de Menores revisaday la Ley de
Prevencién de la Delincuencia Juwenil para garantizar la salud fisica y
psicolégicade los menores (Kuwait);

28.306 Proseguir las iniciativas encaminadas a mejorar el bienestar de las
personas condiscapacidad y de las personas de edad (Filipinas);
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28.307 Prestar méas atenciona la proteccion de los derechos e intereses de las
personas con discapacidad (Arabia Saudita);

28.308 Mejorar la aplicacién de la Iniciativa 5125 de la Ley Marco sobre la
Discapacidad (Espafia);

28.309 Proseguirlos esfuerzos paraelaborar medidas destinadas a eliminar la
discriminacion contra las personas con discapacidad, de conformidad con la
Conwencién sobre los Derechos de las Personas con Discapacidad (Tailandia);

28.310 Proteger los derechos e intereses de las personas con discapacidad a fin
de lograr un desarrollo sostenible integral para este sector de la sociedad
(Emiratos Arabes Unidos);

28.311 Proteger los derechos e intereses de las personas con discapacidad para
que puedan lograr un desarrollo integrado y sostenible (Emiratos Arabes
Unidos);

28.312 Seguir aplicando el sistema de subwvenciones para la atencion de las
personas con discapacidad (Republica Unida de Tanzania);

28.313 Adoptar las medidas necesarias, de conformidad con las disposiciones
de los tratados internacionales, para garantizar el pleno ejercicio de los
derechos de las personas con discapacidad (Angola);

28.314 Ratificar el Tratado de Marrakech para Facilitar el Accesoa las Obras
Publicadas a las Personas Ciegas, con Discapacidad Visual o con Otras
Dificultades para Acceder al Texto Impreso (Brasil);

28.315 Seguir mejorando la cobertura de seguridad social basica para las
personas con discapacidad (Congo);

28.316 Velar por que las personas con discapacidad gocen de igualdad de
derechos para participar en la gestion de los asuntos sociales nacionales y de
otros derechos e intereses legitimos (Jordania);

28.317 Poner fin a las restricciones impuestas a lalibertad de circulacion de
uigures y tibetanos y permitir que los medios de comunicacién y los
funcionarios de las Naciones Unidas y extranjeros tengan accesoa Xinjiang y al
Tibet (Australia);

28.318 Reanudar el dialogo entre las dos partes sobre el Tibet (Nueva
Zelandia);

28.319 Adoptar medidas urgentes para respetar los derechos de las personas
pertenecientes a minorias étnicas, incluidos los derechos a reunirse
pacificamente y a manifestar lareligion y la cultura, en particular en Xinjiang
y el Tibet (Suecia);

28.320 Respetar todos los derechos humanos del pueblo tibetano y de otras
minorias, incluida la importancia de un medio ambiente seguro, limpio,
saludable y sostenible, que es esencial para el disfrute de muchos de esos
derechos (Suiza);

28.321 Respaldar la reforma de la ofertay promowver un desarrollo econémico
y social sostenible ysélidoen la Region Auténoma de Xinjiang (Tayikistan);

28.322 Respetar plenamente los derechos de las minorias étnicas, lalibertad de
religiony las expresiones de la identidad cultural (Croacia);

28.323 Ampliar los programas existentes destinados agarantizar laproteccion
de los derechos de las minorias (Zimbabwe);

28.324 Seguir welando por la promocion de los derechos humanos de los
grupos minoritarios (Afganistan);

28.325 Proteger y promower todos los derechos humanos, especialmente los
derechos de las minorias étnicas y religiosas, incluidos los uigures de Xinjiang.
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Poner fin a todas las politicas y actividades del Gobierno, como la elaboracion
de perfiles étnicos, que no se ajustan a las obligaciones internacionales de China
en materia de derechos humanos, y permitir que el Relator Especial sobre la
libertad de religién o de creencias visite la Regién Auténoma de Xinjiang
(Finlandia);

28.326 Seguir reforzando la proteccion de los derechos de los grupos étnicos
minoritarios, de conformidad con la Constitucion de Chinay los compromisos
internacionales en materiade derechos humanos (Grecia);

28.327 Prewenir y combatir todas las formas de discriminacion y violencia,
especialmente contralas minorias étnicasy religiosas (Italia);

28.328 Seguir garantizandoel derechode las minorias étnicas aparticipar en
la gestion de los asuntos estatales y sociales en condiciones de igualdad
conforme a la ley (Republica DemocraticaPopular Lao);

28.329 Ampliar los conocimientos de los trabajadores, especialmente los
migrantes, sobre laley (Estado Plurinacional de Bolivia);

28.330 Seguir promoviendo el derecho a la educacion de los hijos de los
trabajadores migrantes (RepublicaDominicana);

28.331 Seguir prestandoservicios de atencién sanitariabasicaa los migrantes
(Madagascar);

28.332 Seguir protegiendo los derechos de los trabajadores migrantes
mediante la legislacion (Nepal);

28.333 Poner en libertad a los defensores de los derechos humanos detenidos
(Australia);

28.334 Crear y mantener un entorno seguro y propicio para todos los
defensores de los derechos humanos (Noruega);

28.335 Aplicar politicas publicas para proteger a los defensores de los
derechos humanos de conformidad con las normas internacionales (Espafia);

28.336 Poner fin al acosoy al secuestroextraterritorial de los defensores de los
derechos humanos y sus familiares, poner fin al arresto domiciliarioy a las
restricciones impuestas alos viajes de las personas sobre la base de sulabor de
defensa de los derechos humanos, y poner en libertad a las personas
encarceladas por llevar a cabo esa labor, entre ellas Tashi Wangchuk, ITham
Tohti, Huang Qiy Wang Quanzhang (Estados Unidos de América);

28.337 Adoptar las medidas necesarias paragarantizar que los defensores de
los derechos humanos puedan ejercer su libertad de expresion y de asociacion
pacifica (Bélgica);

28.338 Garantizar el pleno ejerciciode las libertades de asociaciony expresion
de los defensores de los derechos humanos y de las minorias, de conformidad
con el derechointernacional de los derechos humanos (Costa Rica);

28.339 Permitir que todos los miembros de la sociedad civil participen
libremente en los mecanismos internacionales de derechos humanos sintemor a
laintimidaciony las represalias (Estonia);

28.340 Adoptar medidas inmediatas para que los defensores de los derechos
humanos y los abogados puedan ejercer su derecho a la libertad de expresion y
de opinion sinamenazas, acosoni repercusiones (Irlanda);

28.341 Adoptar las medidas necesarias paraproporcionar un entorno seguroa
quienes trabajan en la proteccion y promocion de los derechos humanos,
incluidos los defensores de los derechos humanos y los periodistas, e investigar
y castigar todos los actos de violenciacontra ellos (Argentina);
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28.342 Velar por que los defensores de los derechos humanos puedan realizar
su labor sin ser objeto de acoso, intimidacion o cualquier tipo de represalia
(Liechtenstein);

28.343 Respetar los derechos, las libertades y el estado de derecho

incorporados en el principio “un pais, dos sistemas” para Hong Kong
(Australia);

28.344 Mejorar la vigilancia de la aplicacion del contrato estandar de empleo,
en particular para los trabajadores domésticos migrantes en Hong Kong
(Filipinas);

28.345 Garantizar el derecho del pueblo de Hong Kong a participar en el
Gobierno sindistincion de ninguntipo (Canada);

28.346 Que la Regidén Administrativa Especial de Hong Kong apruebe
legislacion interna para aplicar la Conwvencion sobre los Derechos del Nifio
(Croacia).

Todas las conclusiones y/o recomendaciones que figuran enel presente informe

reflejan la posicion del Estado o de los Estados que las presentaron y/o del Estado
examinado. No debe interpretarse que han recibido el respaldo del Grupo de Trabajo
en su conjunto.
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